
Act
Chapter 5

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἀνὴρ
လ–ူယောက်ျားတစ်ယောက်
G0435

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις,
တစ်ယောက်
G5100

Ἁνανίας
အာနနိ
G0367

ὀνόματι,
အမည်ရိှသော
G3686

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

Σαπφίρῃ,
သပ္ဖိရ
G4551

τῇ
–ထုိ
G3588

γυναικὶ
မိနး်မ
G1135

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἐπώλησεν
ရောင်းလေ၏
G4453

κτῆμα,
ပုိင်ဆုိင်မုှ
G2933

သ့ုိရာတွင် အာနနနိငှ့်ရိှဖိရေ အမည်ရိှသော လင်မယား နစ်ှယောက်တုိ့မူကား၊ ဥစ္စာတစံုတခုကုိ ရောင်း ပြီးလျှင်၊

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνοσφίσατο
လျှ ို့ဝှက်ယူလေ၏
G3557

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

τιμῆς,
အဖုိး
G5092

συνειδυίης
သိလျက်
G4894

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῆς
–ထုိ
G3588

γυναικός,
မိနး်မ–၏
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνέγκας
ယူဆောင်လာ၍
G5342

μέρος
အစိတ်အပုိင်း
G3313

τι,
တစ်ခု
G5100

παρὰ
–၌
G3844

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေရင်း
G4228

τῶν
–၏
G3588

ἀποστόλων
တမနတ်ော်တုိ့
G0652

ἔθηκεν.
ထားလေ၏
G5087

ထုိသူသည် မိမိခင်ပွနး်နငှ့်သဘောတူလျက်၊ အဘုိးတဘ့ုိကုိ ထိမ်ဝှက်သဖြင့်၊ တဘ့ုိကုိသာယူဆောင်ခ့ဲ၍ တမနတ်ော်တုိ့၏ ခြေရင်း၌ 

ထားလေ၏။

3 εἶπεν
ပြောလေ၏
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Ἁνανία,
အာနနိ
G0367

διὰ
အဘယ်ကြောင့်
G1223

τί
အဘယ်အရာ
G5101

ἐπλήρωσεν
ပြည့်စေလေ၏
G4137

ὁ
–ထုိ
G3588

Σατανᾶς
စာတန်
G4567

τὴν
–ထုိ
G3588

καρδίαν
နလှုံးသား
G2588

σου,
သင်–၏
G4771

ψεύσασθαί
မုသားပြောစေရန်
G5574

σε
သင်–ကုိ
G4771

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον,
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

καὶ
–နငှ့်
G2532

νοσφίσασθαι
လျှ ို့ဝှက်ယူရန်
G3557

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

τιμῆς
အဖုိး
G5092

τοῦ
–၏
G3588

χωρίου?
မြေ–၏
G5564

ပေတရုကလည်း၊ အာနန၊ိ သင်သည်သန ့ရှ်င်း သော ဝိညာဉ် တော်ကုိ လှည့်စား၍၊ မြေကုိရောင်းသော အဘုိး၏တဘ့ုိကုိထိမ်ဝှက်မည် 

အကြောင်း၊ စာတနသ်ည် သင်၏စိတ်နလှုံးကုိ အဘယ်ကြောင့် ပြည့်စေ ရသနည်း။

4 οὐχὶ
မဟတ်ုလော
G3780

μένον
တည်ရိှလျက်
G3306

σοὶ
သင်–၌
G4771

ἔμενεν?
တည်ရိှလေ၏
G3306

καὶ
–နငှ့်
G2532

πραθὲν,
ရောင်းပြီးသော်
G4097

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

σῇ
သင်–၏
G4674

ἐξουσίᾳ
အာဏာ
G1849

ὑπῆρχεν?
ရိှလေ၏
G5225

τί
အဘယ်အရာ
G5101

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ἔθου
ထားလေ၏
G5087

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ
နလှုံးသား
G2588

σου,
သင်–၏
G4771

τὸ
–ထုိ
G3588

πρᾶγμα
အမုှ
G4229

τοῦτο?
ဤ
G3778

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἐψεύσω
မုသားပြောလေ၏
G5574

ἀνθρώποις,
လတုိူ့–ကုိ
G0444

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်
G2316

ထုိမြေရိှစဉ်တွင် ကုိယ်ပုိင်သည် မဟတ်ုလော။ ရောင်း၍ရသော အဘုိးသည် ကုိယ်ဥစ္စာဖြစ်သည် မဟတ်ုလော။ အဘယ်ကြောင့် 

ဤသ့ုိကြံ စည်သနည်း။ လကုိူသာ မုသာပြောပြီမဟတ်ု၊ ဘုရားသခင်ကုိလည်း မုသာပြောပြီဟ ုပေတရုဆုိ၏။
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5 ἀκούων
ကြားလျက်
G0191

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἁνανίας
အာနနိ
G0367

τοὺς
–ထုိ
G3588

λόγους
စကားများ
G3056

τούτους,
ဤ
G3778

πεσὼν,
လဲကျ၍
G4098

ἐξέψυξεν.
အသက်ထွက်လေ၏
G1634

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လေ၏
G1096

φόβος
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
G5401

μέγας
ကြီးစွာ–သော
G3173

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

πάντας
အားလုံး
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀκούοντας.
ကြားသောသူတုိ့
G0191

ထုိစကားကုိကြားလျှင်၊ အာနနသိည်လဲ၍ သေ၏။ ထုိအကြောင်းအရာကုိ ကြားသောသူအပေါင်း တုိ့သည် အလနွက်ြောက်လန ့ခ်ြင်း 

သ့ုိရောက်ကြ၏။

6 ἀναστάντες
ထ၍
G0450

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

νεώτεροι
လငူယ်တုိ့
G3501

συνέστειλαν
ထုပ်လေ၏
G4958

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξενέγκαντες,
ဆောင်ထုတ်၍
G1627

ἔθαψαν.
သင်္ဂြိုဟ်လေ၏
G2290

လလုင်တုိ့သည်လည်းထ၍ အလောင်းကောင် ကုိ အဝတ်နငှ့် ပတ်ရစ်ပြီးလျှင် ဆောင်သွား၍ သင်္ဂြိုဟ်ကြ၏။

7 Ἐγένετο
ဖြစ်လေ၏
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὡς
အကြာ
G5613

ὡρῶν
နာရီ
G5610

τριῶν
သံုး
G5140

διάστημα,
ကြာ၍
G1292

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

μὴ
မ–
G3361

εἰδυῖα
သိဘဲ
G1492

τὸ
–ထုိ
G3588

γεγονὸς,
ဖြစ်ပျက်ခ့ဲ–သော
G1096

εἰσῆλθεν.
ဝင်လာလေ၏
G1525

ထုိနောက်သံုးနာရီခန ့လ်ောက်ကြာလျှင်၊ သူ၏ ခင်ပွနး်သည် ဖြစ်ခ့ဲပြီးသော အမုှအရာကုိ မသိဘဲလျက် ဝင်လာ၏။

8 ἀπεκρίθη
ပြနပ်ြောလေ၏
G0611

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–ကုိ
G4314

αὐτὴν
သူမ–ကုိ
G0846

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Εἰπέ
ပြောပါ
G3004

μοι
ငါ–့ကုိ
G1473

εἰ
–သည်
G1487

τοσούτου,
ဤမျှ–ဖြင့်
G5118

τὸ
–ထုိ
G3588

χωρίον
မြေ
G5564

ἀπέδοσθε?
ရောင်းလေ၏–လော
G0591

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ပြောလေ၏
G3004

Ναί,
ဟတ်ုက့ဲ
G3483

τοσούτου.
ဤမျှ–ဖြင့်
G5118

ပေတရုကလည်း၊ ဤမျှလောက်နငှ့်မြေကုိရောင်းသလော၊ ငါအ့ားပြောလောဟမုေးလျှင်၊ ထုိမိနး်မက၊ ဟတ်ုပါ၏။ 

ဤမျှလောက်နငှ့်ပင် ရောင်းပါသည်ဟဆုို၏။

9 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

πρὸς
–ကုိ
G4314

αὐτήν,
သူမ–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

συνεφωνήθη
သဘောတူခ့ဲကြ
G4856

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

πειράσαι
စမ်းသပ်ရန်
G3985

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

Κυρίου?
သခင်ဘုရား–၏
G2962

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

οἱ
–ထုိ
G3588

πόδες
ခြေတ့ုိ
G4228

τῶν
–၏
G3588

θαψάντων
သင်္ဂြိုဟ်ခ့ဲသောသူတုိ့
G2290

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνδρα
လင်
G0435

σου
သင်–၏
G4771

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῇ
–ထုိ
G3588

θύρᾳ,
တံခါး
G2374

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξοίσουσίν
ဆောင်ထုတ်ကြလိမ့်မည်
G1627

σε.
သင်–ကုိ
G4771
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ပေတရုကလည်း၊ ထာဝရဘုရား၏ ဝိညာဉ် တော်ကုိ စံုစမ်းမည်ဟ ုသဘောတူနငှ့် အဘယ်ကြောင့် ကြံစည်ကြသနည်း။ 

ကြည့်ရုှလော။့ သင်၏ ခင်ပွနး်ကုိ သင်္ဂြိုဟ်သော သူတုိ့၏ခြေသည်တံခါးနားမှာ ရိှသည် ဖြစ်၍၊ 

သင့်ကုိလည်းဆောင်သွားလေဦးမည်ဟ ုဆုိသော ခဏခြင်းတွင်၊

10 ἔπεσεν
လဲကျလေ၏
G4098

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παραχρῆμα
ချက်ချင်း
G3916

πρὸς
–၌
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေရင်း
G4228

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξέψυξεν.
အသက်ထွက်လေ၏
G1634

εἰσελθόντες
ဝင်လာကြ–သော
G1525

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

νεανίσκοι
လပူျ ိုတုိ့
G3495

εὗρον
တွေ့လေ၏
G2147

αὐτὴν
သူမ–ကုိ
G0846

νεκράν;
သေလျက်
G3498

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξενέγκαντες,
ဆောင်ထုတ်၍
G1627

ἔθαψαν
သင်္ဂြိုဟ်လေ၏
G2290

πρὸς
–၌
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνδρα
လင်
G0435

αὐτῆς.
သူမ–၏
G0846

ထုိမိနး်မသည် ပေတရု၏ ခြေရင်း၌ လဲ၍ သေလေ၏။ လလုင်တုိ့ သည်လည်းဝင်၍ ထုိမိနး်မသေ သည်ကုိတွေ့လျှင်၊ 

ဆောင်သွား၍သူ၏ ခင်ပွနး်အနားမှာ သင္်ဂြိုဟ်ကြ၏။

11 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လေ၏
G1096

φόβος
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
G5401

μέγας
ကြီးစွာ–သော
G3173

ἐφ’
–အပေါ ်
G1909

ὅλην
တစ်ခုလုံး
G3650

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκκλησίαν,
အသင်းတော်
G1577

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

πάντας
အားလုံး
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀκούοντας
ကြားသောသူတုိ့
G0191

ταῦτα.
ဤအရာတုိ့–ကုိ
G3778

သင်းဝင်သူအပေါင်းမှစ၍ ထုိအကြောင်းအရာ ကုိ ကြားရသော သူအပေါင်းတုိ့သည် အလနွက်ြောက် လန ့ခ်ြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။

12 Διὰ
–အားဖြင့်
G1223

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῶν
–၏
G3588

χειρῶν
လက်တုိ့
G5495

τῶν
–၏
G3588

ἀποστόλων
တမနတ်ော်တုိ့
G0652

ἐγίνετο
ပြုလေ၏
G1096

σημεῖα,
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

καὶ
–နငှ့်
G2532

τέρατα
အံဖွ့ယ်ရာများ
G5059

πολλὰ,
များစွာ–သော
G4183

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

λαῷ;
လမူျား–၌
G2992

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦσαν
ရိှကြလေ၏
G1510

ὁμοθυμαδὸν,
တစ်စိတ်တစ်ဝမ်းတည်း
G3661

ἅπαντες
အားလုံး
G0537

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

στοᾷ
တုိက်ခနး်
G4745

Σολομῶντος,
ရှောလမုန–်၏
G4672

တမနတ်ော်တုိ့သည်လည်း လမူျားရှေ့မှာ နမိိတ် လက္ခဏာ၊ အံဘွ့ယ်သော အမုှအရာများကုိပြုကြ၏။ ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည် 

ရှေလမုနက်နားပြင်၌ တညီ တညွတ်တည်း နေကြသဖြင့်၊

13 τῶν
–၏
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λοιπῶν,
ကျနသူ်တုိ့
G3062

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἐτόλμα
မရဲဝ့ံကြ
G5111

κολλᾶσθαι
ပူးပေါင်းရန်
G2853

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἐμεγάλυνεν
ချးီမြှင့်လေ၏
G3170

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

λαός;
လမူျား
G2992

ကြွင်းသော သူတစံုတယောက်မျှ မပေါင်းဘော် ဝ့ံသော်လည်း၊ လမူျားတ့ုိသည် ကောင်းကြီးပေးကြ၏။
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14 μᾶλλον
သာ၍
G3123

δὲ
–သော်လည်း
G1161

προσετίθεντο
ထပ်ဖြည့်ကြလေ၏
G4369

πιστεύοντες
ယံုကြည်သောသူတုိ့
G4100

τῷ
–ကုိ
G3588

Κυρίῳ,
သခင်ဘုရား
G2962

πλήθη
အစုအဝေး
G4128

ἀνδρῶν
ယောက်ျားများ–၏
G0435

τε,
–နငှ့်လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

γυναικῶν;
မိနး်မများ–၏
G1135

သခင်ဘုရား၌ယံုကြည်သော ယောက်ျား၊ မိနး်မ၊ အပေါင်းတုိ့သည် သင်းဝင်ကြ၏။

15 ὥστε
သ့ုိဖြစ်၍
G5620

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰς
–ထုိ
G3588

πλατείας
လမ်းများ
G4113

ἐκφέρειν
ထုတ်ဆောင်ရန်
G1627

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀσθενεῖς,
နာမကျနး်သူတုိ့
G0772

καὶ
–နငှ့်
G2532

τιθέναι
တင်ထားရန်
G5087

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

κλιναρίων
ကုတင်ငယ်များ
G2826

καὶ
–နငှ့်
G2532

κραβάττων,
အိပ်ရာများ
G2895

ἵνα
ယင်းသ့ုိ
G2443

ἐρχομένου
လာစဉ်
G2064

Πέτρου,
ပေတရု–၏
G4074

κἂν
လျှင်ပင်
G2579

ἡ
–ထုိ
G3588

σκιὰ
အရိပ်
G4639

ἐπισκιάσῃ
ကျရောက်ရန်
G1982

τινὶ
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

αὐτῶν.
သူတုိ့–၏
G0846

ပေတရုသည် လမ်း၌ရှောက်သွားစဉ်၊ အနာစဲွ သောသူတုိ့တွင် တယောက်ယောက်ကုိ သူ၏အရိပ် လွှမ်းမုိးစေခြင်းငှါ၊ 

လနူာတုိ့ကုိလမ်းနား သ့ုိထုတ်၍ ခုတင်မွေ့ရာပေါမှ်ာထားကြ၏။

16 συνήρχετο
လာစုလေ၏
G4905

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

πλῆθος,
လအူများ
G4128

τῶν
–၏
G3588

πέριξ
ပတ်ဝနး်ကျင်
G4038

πόλεων
မြို့များ
G4172

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလင်
G2419

φέροντες
ယူဆောင်လာသူတုိ့
G5342

ἀσθενεῖς,
နာမကျနး်သူတုိ့
G0772

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀχλουμένους
ညှဉ်းဆဲခြင်းခံရသောသူတုိ့
G3791

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

πνευμάτων
နတ်ဆုိး
G4151

ἀκαθάρτων,
မစင်ကြယ်–သော
G0169

οἵτινες
သူတုိ့သည်
G3748

ἐθεραπεύοντο
ကုသခြင်းခံကြရလေ၏
G2323

ἅπαντες.
အားလုံး
G0537

ပတ်လည်ဝနး်ကျင်၌ရိှသော မြို့သူရွာသား အပေါင်းတုိ့သည် အနာစဲွသောသူ၊ နတ်ဆုိးညှဉ်းဆဲသော သူတုိ့ကုိ ဆောင်ခ့ဲလျက်၊ ယေရုရှ 

လင်မြို့သ့ုိ စုဝေးလာကြ၍၊ ထုိလနူာအပေါင်းတုိ့သည် အနာကင်း လတ်ွခြင်းသ့ုိရောက်ကြ၏။

17 Ἀναστὰς
ထ၍
G0450

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεὺς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

οὖσα
ဖြစ်–သော
G1510

αἵρεσις
ဂုိဏ်း
G0139

τῶν
–၏
G3588

Σαδδουκαίων,
ဇဒ္ဒကဲုတုိ့
G4523

ἐπλήσθησαν
ပြည့်ကြလေ၏
G4130

ζήλου,
ငြူစူခြင်း–ဖြင့်
G2205

ထုိအခါ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းနငှ့် ဇဒ္ဒကဲုဖြစ် သော ထုိမင်း၏ အပေါင်းအဘော်ရိှသမျှတုိ့သည် ထ၍ ဒေါသအမျက်နငှ့် 

ပြည့်ကြသဖြင့်၊
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18 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπέβαλον
တင်လေ၏
G1911

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်တုိ့
G5495

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀποστόλους,
တမနတ်ော်တုိ့
G0652

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔθεντο
ထားလေ၏
G5087

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τηρήσει
ချုပ်ထားခြင်း
G5084

δημοσίᾳ.
အများပြည်သူ–သော
G1219

တမနတ်ော်တုိ့ကုိဘမ်းဆီး၍ ထောင်ထဲ၌ လှောင်ထားကြ၏။

19 Ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Κυρίου,
သခင်ဘုရား–၏
G2962

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

νυκτὸς,
ညဉ ့်
G3571

ἤνοιξε
ဖွင့်လေ၏
G0455

τὰς
–ထုိ
G3588

θύρας
တံခါးများ
G2374

τῆς
–၏
G3588

φυλακῆς,
ထောင်
G5438

ἐξαγαγών
ထုတ်ဆောင်၍
G1806

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

αὐτοὺς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

εἶπεν,
ပြောလေ၏
G3004

ညဉ ့်အခါထာဝရဘုရား၏ ကောင်းကင်တမန ်သည် ထောင်တံခါးကုိဖွင့်ပြီးလျှင်၊ ထုိသူတုိ့ကုိန ှတ်ုဆက်၍၊ သင်တုိ့သွားကြလော။့

20 Πορεύεσθε,
သွားကြလော့
G4198

καὶ
–နငှ့်
G2532

σταθέντες,
ရပ်တည်၍
G2476

λαλεῖτε
ပြောကြလော့
G2980

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ
ဗိမာနတ်ော်
G2411

τῷ
–ကုိ
G3588

λαῷ
လမူျား
G2992

πάντα
အားလုံး
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

ῥήματα
န ှတ်ုကပတ်တော်များ
G4487

τῆς
–၏
G3588

Ζωῆς
အသက်
G2222

ταύτης.
ဤ
G3778

ဗိမာနတ်ော်၌ ရပ်၍ အသက်ရှင်ခြင်း တရား စကားအလုံးစံုကုိ လမူျားတုိ့အား ဟောပြောကြလောဟ့ ုမှာထား၏။ 

ထုိစကားကုိကြားလျှင်၊ နနံက်စောစော ဗိမာနတ်ော်သ့ုိဝင်၍ ဆံုးမဩဝါဒပေးကြ၏။

21 ἀκούσαντες
ကြား၍
G0191

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

εἰσῆλθον
ဝင်လေ၏
G1525

ὑπὸ
–၌
G5259

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄρθρον
နနံက်စောစော
G3722

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερὸν,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδίδασκον.
သွနသ်င်လေ၏
G1321

Παραγενόμενος
ရောက်လာ–သော
G3854

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεὺς
ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

συνεκάλεσαν
ခေါစု်လေ၏
G4779

τὸ
–ထုိ
G3588

συνέδριον
လွှတ်တော်
G4892

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶσαν
အားလုံး–သော
G3956

τὴν
–ထုိ
G3588

γερουσίαν
အသက်ကြီးသူများ–၏အစည်းအဝေး
G1087

τῶν
–၏
G3588

υἱῶν
သားများ
G5207

Ἰσραήλ,
ဣသရေလ
G2474

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέστειλαν
စေလွှတ်လေ၏
G0649

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

δεσμωτήριον
ထောင်
G1201

ἀχθῆναι
ခေါဆ်ောင်ရန်
G0071

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းနငှ့်သူ၏ အပေါင်းအဘော် တုိ့သည် လာကြသဖြင့်၊ လွှတ်အရာရိှမှစ၍ ဣသရေလ ူတုိ့တွင် အသက်ကြီးသော 

သူအပေါင်းတုိ့ကုိ စုဝေးစေပြီး မှ၊ တမနတ်ော်တုိ့ကုိခေါစ်ေခြင်းငှါ လလုင် တုိ့ကုိ ထောင်သ့ုိ စေလွှတ်ကြ၏။
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22 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παραγενόμενοι,
ရောက်လာ–သော
G3854

ὑπηρέται
အစေခံများ
G5257

οὐχ
မ–
G3756

εὗρον
တွေ့ကြ
G2147

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

φυλακῇ;
ထောင်
G5438

ἀναστρέψαντες
ပြနလ်ာ၍
G0390

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀπήγγειλαν,
အကြောင်းကြားလေ၏
G0518

မင်းလလုင်တုိ့သည် ထောင်သ့ုိရောက်လျှင်၊ တမနတ်ော်တုိ့ကုိ ထောင်ထဲမှာ မတွေ့သည်ရိှသော် ပြန ်ကြ၍၊

23 λέγοντες
ဆုိလျက်
G3004

ὅτι,
ဟ၍ူ
G3754

Τὸ
–ထုိ
G3588

δεσμωτήριον
ထောင်
G1201

εὕρομεν
တွေ့ရလေ၏
G2147

κεκλεισμένον,
ပိတ်ထားလျက်
G2808

ἐν
–၌
G1722

πάσῃ
အလုံးစံု–သော
G3956

ἀσφαλείᾳ,
ခုိင်မြဲခြင်း
G0803

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

φύλακας
စောင့်သူများ
G5441

ἑστῶτας
ရပ်နေလျက်
G2476

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῶν
–၏
G3588

θυρῶν;
တံခါးများ
G2374

ἀνοίξαντες
ဖွင့်–သော်
G0455

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἔσω
အတွင်း
G2080

οὐδένα
မည်သူမျှ
G3762

εὕρομεν.
မတွေ့ရ
G2147

ထောင်တံခါးလည်းအထူးသဖြင့် လုံခြုံစွာ ပိတ် လျက်၊ ထောင်ကုိ စောင့်သော သူတုိ့လည်း တံခါးပြင်မှာ ရပ်လျက်ရိှကြသည်ကုိ 

အကျွန်ပ်ုတုိ့ သည်တွေ့ပါ၏။ ဖွင့်ပြီးမှအထဲ၌အဘယ်သူကုိမျှမတွေ့ပါဟ ုကြားလျှောက် ကြ၏။

24 ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἤκουσαν
ကြားကြ–သော်
G0191

τοὺς
–ထုိ
G3588

λόγους
စကားများ
G3056

τούτους,
ဤ
G3778

ὅ
–ထုိ
G3588

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

στρατηγὸς
ဗိမာနတ်ော်–၏အပ်ုချုပ်သူ
G4755

τοῦ
–၏
G3588

ἱεροῦ
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းများ
G0749

διηπόρουν
အံအ့ားသင့်နေကြလေ၏
G1280

περὶ
–နငှ့်ပတ်သက်၍
G4012

αὐτῶν,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τί
အဘယ်အရာ
G5101

ἂν
–ပင်
G0302

γένοιτο
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1096

τοῦτο.
ဤ
G3778

ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းနငှ့် ဗိမာနတ်ော်မူှးအစ ရိှသော ယဇ်ပုရော ဟိတ်အကြီးတ့ုိသည် ထုိစကားကုိ ကြားလျှင်၊ ထုိအမုှသည် 

အဘယ်သ့ုိ သောအမုှဖြစ်လိမ့် မည်နည်းဟ၍ူ တွေးတောခြင်းရိှကြ၏။

25 παραγενόμενος
ရောက်လာ–သော
G3854

δέ,
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်ယောက်
G5100

ἀπήγγειλεν
အကြောင်းကြားလေ၏
G0518

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

Ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄνδρες
ယောက်ျားများ
G0435

οὓς
သူတုိ့–ကုိ
G3739

ἔθεσθε
ထားခ့ဲကြ–သော
G5087

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

φυλακῇ
ထောင်
G5438

εἰσὶν
ရိှကြ၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

ἑστῶτες
ရပ်နေလျက်
G2476

καὶ
–နငှ့်
G2532

διδάσκοντες
သွနသ်င်လျက်
G1321

τὸν
–ထုိ
G3588

λαόν!
လမူျား–ကုိ
G2992

ထုိအခါလတူယောက်သည်လာ၍ ထောင်ထဲမှာ လှောင်ထား သောသူတုိ့သည် ဗိမာနတ်ော်၌ရပ်လျက်၊ လမူျားတုိ့အား ဆံုးမဩဝါဒ 

ပေးကြပါသည်ဟ ုလျှောက် လေ၏။
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26 Τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀπελθὼν,
သွား၍
G0565

ὁ
–ထုိ
G3588

στρατηγὸς
ဗိမာနတ်ော်–၏အပ်ုချုပ်သူ
G4755

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὑπηρέταις
အစေခံများ
G5257

ἦγεν
ခေါဆ်ောင်လေ၏
G0071

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

οὐ
မဟတ်ု
G3756

μετὰ
–နငှ့်
G3326

βίας,
အကြမ်းဖက်ခြင်း
G0970

ἐφοβοῦντο
ကြောက်ကြ–သောကြောင့်
G5399

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὸν
–ထုိ
G3588

λαόν
လမူျား–ကုိ
G2992

μὴ
မ–
G3361

λιθασθῶσιν.
ကျောက်ခဲပစ်ခြင်းခံရမည်ကုိ
G3034

ထုိအခါ ဗိမာနတ်ော်မူှးသည် မင်းလလုင်တုိ့နငှ့် အတူ သွားပြနလ်ျှင်၊ မိမိတုိ့ကုိ လမူျားတ့ုိသည် ကျောက်ခဲ နငှ့်ပစ်မည်ကုိစုိးရိမ်သော 

ကြောင့်၊ တမနတ်ော်တုိ့ကုိ အနိင်ုအထက်မပြုဘဲ ခေါဆ်ောင်လေ၏။

27 ἀγαγόντες
ခေါဆ်ောင်၍
G0071

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοὺς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἔστησαν
ရပ်စေလေ၏
G2476

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

συνεδρίῳ.
လွှတ်တော်
G4892

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπηρώτησεν
မေးမြနး်လေ၏
G1905

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεὺς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း
G0749

ထုိသ့ုိခေါဆ်ောင်ပြီးလျှင်၊ လွှတ်အရာရိှတုိ့ ရှေ့မှာထား၍ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းက၊

28 λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

[οὐ]
မဟတ်ုလော
G3756

Παραγγελίᾳ
ပညတ်ချက်–ဖြင့်
G3852

παρηγγείλαμεν
ပညတ်ခ့ဲကြ၏
G3853

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

μὴ
မ–
G3361

διδάσκειν
သွနသ်င်ရန်
G1321

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
နာမတော်
G3686

τούτῳ?
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

πεπληρώκατε
ပြည့်စေလေပြီ
G4137

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἰερουσαλὴμ
ယေရုရှလင်
G2419

τῆς
–၏
G3588

διδαχῆς
ဩဝါဒ
G1322

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

βούλεσθε
အလိရိှုကြ၏
G1014

ἐπαγαγεῖν
ဖြစ်စေရန်
G1863

ἐφ’
–အပေါ ်
G1909

ἡμᾶς
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

αἷμα
အသွေး
G0129

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

τούτου.
ဤ
G3778

ထုိနာမကုိ အမီှပြု၍မဆံုးမ မသွနသ်င်မည် အကြောင်း ငါတုိ့သည်သင်တုိ့အား၊ ကျပ်တည်းစွာ စီရင် မှာထားသည်မဟတ်ုလော။ ယခု 

ကြည့်ကြ။ ယေရုရှလင် မြို့ကုိ သင်တုိ့အယူဝါဒနငှ့် ပြည့် စသည်ဖြစ်၍၊ ငါတုိ့ အပေါသ့ုိ် ထုိသူ၏အသွေးကုိရောက်စေခြင်းငှါ သင်တ့ုိ 

ကြံစည် ပါသည် တကားဟမုေးမြနး်ပြောဆုိကြ၏။

29 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော–သော
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀπόστολοι
တမနတ်ော်တုိ့
G0652

εἶπαν,
ပြောကြလေ၏
G3004

Πειθαρχεῖν
နာခံရမည်
G3980

δεῖ
အပ်ပင်
G1163

Θεῷ,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

μᾶλλον
သာ၍
G3123

ἢ
ထက်
G2228

ἀνθρώποις.
လတုိူ့–ကုိ
G0444

ပေတရုနငှ့် အခြားသော တမနတ်ော်တုိ့ကလည်း၊ လ၏ူစကားထက်ဘုရားသခင်၏ စကားကုိ နားထောင်သင့်ပါ၏။
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30 ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

τῶν
–၏
G3588

πατέρων
ဘုိးဘေးတုိ့
G3962

ἡμῶν
ငါတုိ့–၏
G1473

ἤγειρεν
ချးီမြှင့်လေ၏
G1453

Ἰησοῦν,
ယေရုှ–ကုိ
G2424

ὃν
သူ–ကုိ
G3739

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

διεχειρίσασθε,
သတ်ခ့ဲကြ–သော
G1315

κρεμάσαντες
ကပ်တုိင်–၌ ဆဲွထား၍
G2910

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

ξύλου.
သစ်သား
G3586

သင်တုိ့သည် သစ်တုိင်၌ဆဲွ၍ ကွပ်မျက်သော ယေရုှကုိ ငါတုိ့ ဘုိးဘေးများ၏ ဘုရားသခင်သည် ထမြောက်စေတော်မူပြီ။

31 τοῦτον
ဤသူ–ကုိ
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς,
ဘုရားသခင်
G2316

Ἀρχηγὸν
ဦးဆောင်သူ
G0747

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σωτῆρα,
ကယ်တင်ရှင်
G4990

ὕψωσεν,
ချးီမြှင့်လေ၏
G5312

τῇ
–ကုိ
G3588

δεξιᾷ
လက်ျာဘက်
G1188

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

τοῦ
–၏
G3588

δοῦναι
ပေးရန်
G1325

μετάνοιαν
နောင်တ
G3341

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰσραὴλ,
ဣသရေလ
G2474

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄφεσιν
အပြစ်လွှတ်ခြင်း
G0859

ἁμαρτιῶν.
အပြစ်များ–၏
G0266

ဣသရေလ လတုိူ့အား နောင်တတရားနငှ့် အပြစ်လွှတ်ခြင်း အခွင့်ကုိပေးစေခြင်းငှါ၊ ထုိသူကုိ အစုိးရသော အရှင်အရာ၌၎င်း၊ 

ကယ်တင်သော သခင် အရာ၌၎င်း၊ ဘုရားသခင်ခန ့ထ်ား၍ မိမိလက်ျာ လက်တော်နငှ့် ချးီမြှင့်တော်မူပြီ။

32 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

ἐσμεν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

μάρτυρες
သက်သေများ
G3144

τῶν
–၏
G3588

ῥημάτων
န ှတ်ုကပတ်တော်များ
G4487

τούτων,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον,
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

ὃ
သူ–ကုိ
G3739

ἔδωκεν
ပေးတော်မူ–သော
G1325

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

τοῖς
–ကုိ
G3588

πειθαρχοῦσιν
နာခံသောသူတုိ့
G3980

αὐτῷ.
သူ–ကုိ
G0846

ထုိအကြောင်းအရာတုိ့သည် အမှနဖ်ြစ်ကြောင်း ကုိ ငါတုိ့သည် သက်သေခံဖြစ်ကြ၏။ ဘုရားသခင်၏ စကားတော်ကုိ 

နားထောင်သော သူတုိ့အား ပေးသနား တော်မူသော သန ့ရှ်င်းသော ဝိညာဉ်တော်သည်လည်း သက်သေခံဖြစ်တော်မူသည်ဟ ု

ပြောဆုိကြ၏။

33 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκούσαντες,
ကြားကြ–သော်
G0191

διεπρίοντο,
စိတ်ဆုိးကြလေ၏
G1282

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐβούλοντο
အလိရိှုကြလေ၏
G1014

ἀνελεῖν
သတ်ရန်
G0337

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ထုိစကားကုိကြားလျှင်၊ ထုိသူတုိ့နလှုံးသည် ကဲွပြတ်မတတ်ဖြစ် ၍၊ တမနတ်ော်တုိ့ကုိ ကွပ်မျက်ခြင်းငှါ 

အချင်းချင်းတုိင်ပင်ပြောဆုိကြ၏။

34 Ἀναστὰς
ထ၍
G0450

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်ယောက်
G5100

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

συνεδρίῳ,
လွှတ်တော်
G4892

Φαρισαῖος,
ဖာရိရဲှ
G5330

ὀνόματι
အမည်ရိှသော
G3686

Γαμαλιήλ,
ဂမာလျေလ
G1059

νομοδιδάσκαλος,
ပညတ်တရားဆရာ
G3547

τίμιος
အလေးစားခံရ–သော
G5093

παντὶ
အားလုံး–၏
G3956

τῷ
–ထုိ
G3588

λαῷ,
လမူျား–ကုိ
G2992

ἐκέλευσεν
အမိန ့ပ်ေးလေ၏
G2753

ἔξω
အပြင်
G1854

βραχὺ
ခဏ
G1024

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπους
လမူျား–ကုိ
G0444

ποιῆσαι.
ထုတ်ရန်
G4160
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ထုိအခါလအူပေါင်းတုိ့ရုိသေသောသူ၊ ဂါမလျေလအမည် ရိှသောနဿိရည်းဆရာ၊ ဖာရိရဲှ တယောက်သည် လွှတ်တော်ပေါ၌်ထ၍၊ 

တမနတ်ော်တုိ့ကုိ ပြင်သ့ုိခဏထွက်စေပြီးလျှင်၊

35 εἶπέν
ပြောလေ၏
G3004

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

πρὸς
–ကုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἄνδρες,
ယောက်ျားများ
G0435

Ἰσραηλῖται,
ဣသရေလလတုိူ့
G2475

προσέχετε
သတိထားကြလော့
G4337

ἑαυτοῖς
ကုိယ်ကုိ
G1438

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἀνθρώποις
လမူျား–ကုိ
G0444

τούτοις,
ဤ
G3778

τί
အဘယ်အရာ
G5101

μέλλετε
ပြုလပ်ုမည်–သော
G3195

πράσσειν;
ပြုကြရန်
G4238

ဣသရေလ လတုိူ့၊ ဤသူတုိ့အား အဘယ်သ့ုိပြုမည်အရာကုိ သတိနငှ့်ဆင်ခြင်ကြလော။့

36 πρὸ
–ရှေ့
G4253

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τούτων
ဤ
G3778

τῶν
–ထုိ
G3588

ἡμερῶν
နေ့ရက်တုိ့
G2250

ἀνέστη
ထလေ၏
G0450

Θευδᾶς,
သေဒ
G2333

λέγων
ဆုိလျက်
G3004

εἶναί
ဖြစ်ရန်
G1510

τινα
တစ်ယောက်
G5100

ἑαυτόν,
သ့ူကုိယ်သူ
G1438

ᾧ
သ့ူ–ကုိ
G3739

προσεκλίθη,
ပါသွားခ့ဲကြ–သော
G4346

ἀνδρῶν
ယောက်ျားများ–၏
G0435

ἀριθμὸς,
အရေအတွက်
G0706

ὡς
အကြာ
G5613

τετρακοσίων;
လေးရာ
G5071

ὃς
သူသည်
G3739

ἀνῃρέθη,
သတ်ခြင်းခံရလေ၏
G0337

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες,
အားလုံး
G3956

ὅσοι
မည်မျှ–သောသူတုိ့
G3745

ἐπείθοντο
နာခံခ့ဲကြ–သော
G3982

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

διελύθησαν
ပြန ့က်ျသွဲားကြလေ၏
G1262

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένοντο
ဖြစ်ခ့ဲကြ၏
G1096

εἰς
–သ့ုိ
G1519

οὐδέν.
ဘာမျှမဟတ်ု
G3762

အကြောင်းမူကား၊ အထက်က သုဒအမည် ရိှသောသူတယောက် သည်ထသဖြင့်၊ ငါသည်လ ူသာမည မဟတ်ုဟ ုဆုိသည်ဖြစ်၍၊ 

သူ၌ လလူေးရာမျှ လောက်ဆည်းကပ်ကြ၏။ ထုိသူသည် ပျက်စီးခြင်းသ့ုိ ရောက်၍ သ့ူကုိယံုကြည်သမျှသော သူတုိ့သည် ကဲွပြား 

ပျောက်ပျက်ကြ၏။

37 μετὰ
–နောက်
G3326

τοῦτον,
ဤ
G3778

ἀνέστη
ထလေ၏
G0450

Ἰούδας
ယုဒ
G2455

ὁ
–ထုိ
G3588

Γαλιλαῖος
ဂါလိလဲ–သား
G1057

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις
နေ့ရက်တုိ့
G2250

τῆς
–၏
G3588

ἀπογραφῆς,
သနး်ခေါင်စာရင်း
G0582

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέστησεν
ဆဲွဆောင်ခ့ဲလေ၏
G0868

λαὸν
လမူျား–ကုိ
G2992

ὀπίσω
နောက်–သ့ုိ
G3694

αὐτοῦ;
သ့ူ–၏
G0846

κἀκεῖνος
ထုိသူလည်း
G2548

ἀπώλετο,
ပျက်စီးလေ၏
G0622

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

ὅσοι
မည်မျှ–သောသူတုိ့
G3745

ἐπείθοντο
နာခံခ့ဲကြ–သော
G3982

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

διεσκορπίσθησαν.
ကဲွကွာသွားကြလေ၏
G1287

ထုိသူနောက်ငေွတော်ခဲွစဉ်ကာလ၊ ယုဒအမည် ရိှသော ဂါလိလဲ လတူယောက်သည်လည်းထ၍၊ မိမိ 

နောက်သ့ုိလမူျားကုိသွေးဆောင်လေ၏။ ထုိသူသည်လည်း ပျက်စီးခြင်းသ့ုိရောက်၍၊ သ့ူကုိယံုကြည်သမျှ သောသူ တုိ့သည် 

ပျောက်လငွ့်ကြ၏။
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38 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

νῦν
ယခု
G3568

λέγω
ပြောပါ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἀπόστητε
ဖယ်ခွာကြလော့
G0868

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπων
လမူျား
G0444

τούτων,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄφετε
လွှတ်ကြလော့
G0863

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ἐὰν
–သည်
G1437

ᾖ
ဖြစ်လျှင်
G1510

ἐξ
–မှ
G1537

ἀνθρώπων,
လတုိူ့–၏
G0444

ἡ
–ထုိ
G3588

βουλὴ
အကြံအစည်
G1012

αὕτη
ဤ
G3778

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔργον
အလပ်ု
G2041

τοῦτο,
ဤ
G3778

καταλυθήσεται;
ပျက်စီးလိမ့်မည်
G2647

ယခုလည်းဤသူတုိ့ကုိ ရှောင်ရှား၍ အလိ ုအလျောက်ရိှကြ ပါစေဟ ုငါဆုိ၏။ ဤအကြံဤအမုှသည် လ၏ူအကြံလ၏ူအမုှဖြစ်လျှင် 

ပျက်စီးခြင်းသ့ုိ ရောက်လိမ့်မည်။

39 εἰ
–သည်
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκ
–မှ
G1537

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἐστιν,
ဖြစ်လျှင်
G1510

οὐ
မ–
G3756

δυνήσεσθε
နိင်ုကြလိမ့်မည်
G1410

καταλῦσαι
ဖျက်ဆီးရန်
G2647

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

μή‿
မ–
G3361

ποτε
ဖြစ်ချင်
G4219

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεομάχοι
ဘုရားသခင်နငှ့်တုိက်ခုိက်သူများ
G2314

εὑρεθῆτε.
တွေ့ရမည်–ကုိ
G2147

ဘုရားသခင်၏အကြံအမုှဖြစ်လျှင် သင်တုိ့သည် မဖျက်ဆီးနိင်ုကြ။ သင်တုိ့သည် ဘုရားသခင်၏ အာဏာတော်ကုိ 

ဆနသ်ောသူမဖြစ် မည်အကြောင်း သတိပြုကြ လောဟ့ ုပြောဆုိ၏။

40 ἐπείσθησαν
နာခံကြလေ၏
G3982

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῷ;
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσκαλεσάμενοι
ခေါ၍်
G4341

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀποστόλους,
တမနတ်ော်တုိ့
G0652

δείραντες,
ရုိက်နက်ှ၍
G1194

παρήγγειλαν
ပညတ်လေ၏
G3853

μὴ
မ–
G3361

λαλεῖν
ပြောရန်
G2980

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
နာမတော်
G3686

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέλυσαν.
လွှတ်လေ၏
G0630

ထုိစကားကုိ နားထောင်ကြသဖြင့်၊ တမနတ်ော် တုိ့ကုိခေါ၍် ရုိက်နက်ှပြီးမှ၊ ယေရုှ၏နာမကုိ အမီှပြုလျက် 

မဟောမပြောမည်အကြောင်း တားမြစ်ထား၍ လွှတ်ကြ ၏။

41 Οἱ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐπορεύοντο,
သွားကြလေ၏
G4198

χαίροντες,
ဝမ်းမြောက်လျက်
G5463

ἀπὸ
–မှ
G0575

προσώπου
မျက်နာှ
G4383

τοῦ
–၏
G3588

συνεδρίου,
လွှတ်တော်
G4892

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

κατηξιώθησαν
ထုိက်တနက်ြ–သော
G2661

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

τοῦ
–၏
G3588

Ὀνόματος
နာမတော်
G3686

ἀτιμασθῆναι.
အရှက်ခဲွခြင်းခံရရန်
G0818

တမနတ်ော်တုိ့သည်လည်း၊ သခင်ယေရုှ၏ နာမတော်ကြောင့် မိမိတုိ့သည် အရှက်ကဲွခြင်းကုိ ခံထုိက် ကြသည်ဟ ုမှတ်တော်မူသော 

ကြောင့်ဝမ်းမြောက်သော စိတ်ရိှ၍ လွှတ်တော်မှထွက်သွားကြ၏။

42 πᾶσάν
အားလုံး–သော
G3956

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

ἡμέραν,
နေ့
G2250

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατ’
–၌
G2596

οἶκον,
အိမ်
G3624

οὐκ
မ–
G3756

ἐπαύοντο
ရပ်ကြ
G3973

διδάσκοντες
သွနသ်င်လျက်
G1321

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐαγγελιζόμενοι
ဧဝံဂေလိတရားဟောလျက်
G2097

τὸν
–ထုိ
G3588

Χριστὸν
ခရစ်တော်
G5547

Ἰησοῦν.
ယေရုှ
G2424
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ဗိမာနတ်ော်၌၎င်း၊ အိမ်၌၎င်း နေ့တုိင်းအစဉ် ဆံုးမသွနသ်င် လျက်၊ ယေရုှသည်ခရစ်တော်ဖြစ်၏ဟ၍ူ ဧဝံဂေလိတရားကုိ 

မပြတ်ဟော ပြောလျက်နေကြ၏။


